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Nachdruck der Originalarlikel nur mit Quellenangabe gestattet. unsere Uz'umnr/ iusserung  Ritcksicht  zu nehmen, | Betracht kommenden Fragen wird gewdhnlich mehr
d dieselben in allen beziiglichen Iillen ebensogut | Zeit und Anstrengung erfordern, als dem Vorstande

Zu Gunsten der Fachschule

sind noch ecingegangen;

Cbertrag  Fr.-815
Von Ilrn. Michel, Hotel National, Ziirich . 20
Total Ir. 835
An die Vereinsmitglieder!
Oft und immer haben wir erfahren miissen, wie

hochwichtige, ins Verlelnswesen und in die Hotel-
Industrie \iet cingreifende Fragen hoheren Orts zur
Behandlung kommen und endgiltig erledigt werden,
ohne dass man jemals daran gedacht hitte, vorher
auch wnsere Wiins he und wunsere dAmsichiten hieriiber
einzuholen oder kennen zu lernen.

Die fiir den Betrieb unserer Geschiifte notigen,
besonderen EKinfuhrartikel, welche in unserem Lande

entweder gar nicht oder nur ungeniigend produziert
werden kdnnen, werden bei Zollverhandlungen ge-
wohnheitsgeniiss  als  Luausartilel- bezeichnet und
demgemiiss auch behandelt, und -dosh sind dieselben
ebhensowenig ein Luxusartikel, als z. B. die Seide —.
welehe wohl an und fir sich Luxus — jedoch fiir

den Seidenfabrikanten, oder den Seidenhiindler nichts
anderes ist, als eben nur ein Rohartikel.

In Sachen des Verkehrswesens, im Personenver-
kehr, bei Fahrplan-aufstellungen, Verkehrsanschliissen
und dergl. ist es noch keiner Behérde und noch keiner
Verkehrsdivektion in den Sinn gekommen, etwa die
Hoteliers als Haupttriger des Fremdenverkehrs zur
Kenn(nisgabe allfilliger Begehren einzuladen. obschon
in dieser Richtung noch viel zu wiinschen iibrig ist.

Stetsfort werden eidgendssische und . kantonale
Geselze und Verordnungen iiber das , Wirlschafls-
wesen® iziert, ohne dass die dabei Betroftenen
etwas zu sagen hiitlen, oder denselben passende Mittel
7 Gebole stinden, ihre Berufsinteressen rechtzeitig
und nachdriicklich zu wahren. )

Als eine der wichtigsten' und dringendsten Auf-
gaben unseres \vwnws miisste es (Llhel bezeichnet
werden, da in allen Fragen. welche belreflende
Verkehrsverhiiltnisse oder die Ausiibung unseres Be-
rufes berithren. die Behorden und Verkehrsinstitute
veranlasst werden, auch auf wnsere Begehren und

unser Gutachten vorher einholen, wie es bei den ver-
schiedenen anderen Industrievereinen bereits geschieht.
Der Vorstand unseres Vereines glaubte die Losung

der oben bezeichneten Aufgabe darin zu finden, dass
er von der letzlen Generalversammlung in Olten. am
7. Oktober 1892, die Ermichtigung verlangte und

auch erhiell, das Beispiel fast aller andern grossen
schweiz chen Vereine und Vertretungen zu befolgen
und sich darum zu bewerben, dass unser Verein als

Sektion in den Schweizer Handels- und Indusirie-
Verein aufgenommen werde.
Der Schweizer Handels- und . Industrie-Verein

ihren besonderen
selbstéindigen,

bildet einen Verband von 27, in
IFachbestrebungen und Zielen ganz

erosseren Vereinen und Vertretungen, welcher vom
Bundesrat eine Jahressubvention von Fr. 10,000. —

erhiilt und dafiir das Recht und die Pflicht hat, bei
jeder beziiglichen Gelegenheit den Behorden mit Rat
und That an die Hand zu gehen.

Iss freut uns, Thnen mitteilen zu kinnen. dass

der Schweizer Handels- nund Industrie-Verein unsern
Verein als Sektionsmitglied aufgenommen hat.
Die diesbeziigliche Atizéige vom 29. Dezember
folgenden Worten begleitet :
Iis gereicht uns 2zu besonderer trenugthuung,
ydass infolge des Beitrittes "des Schweizer Hotelier-
sVereins unser Verband nicht blos einen zahlen-
sgemitssen Zuwachs erhill, sondern dass er mit diesem
Jheuen. einen der -wichtigsten Erwerbszweige der
ySchweiz réprisentierenden Glied zngleich noch eine
sbedeutende Erweilerang des von ihm  vertrelenen
HInteressenkreises erfihrt, und wir erlauben uns die
yHofthung auszusprechen, dass wir "bei unserer
sjiingsten Sektion stets auf eine tiichtige Unterstiilzung
Junserer Bestrebungen zihlen konnen.*

Durch diesen Anschluss unseres Vereines an den
Schweizer Handels- und Industrie-Verein erscheint
unsere Berufsthiiti es Mitglied der
grossen Industrien der Schweiz und sind wir in den
Stand  gesetzt, an massgebender Stelle fiir unsere
Wiinsche und Begehren in wirksamster Weise uns
Gehor und Beachtung zu verschaffen.

Die Losung der damit unserem Vereine zufallenden
Aufgaben kann nun aber nicht dem Vorstande allein
iiberlassen werden: denn die gewissenhafte Priifung
und Behandlung der in jedem einzelnen Falle in

mit

ist.

neben der Erfillung seiner
zur  Verfigung steht: es
Mitglieder das ansuchen gestellt werden, sich in
thatkrifliger, gewissenhafler und verstindiger Weise
an der Besprechung und Behandlung der Ihnen direkt
ofler in unserer ,Hotel-Revue* vorgelegten I'ragen

sonstigen Obliegenheiten
muss  deshalb an  alle

zu beteiligen. Nur so wird es mdglich sein, die
Meinungen det Kollegen kennen zn lernen und die-

selben in der vom Schweizer Handels- und Industrie-
Verein gewiinschten Weise zur Geltung zu bringen.
Unserem Vereine wurden in mehreren Exemplaren
Vedfiigung gestellt:
Der Handelsbericht

zuar

pro 1889, 1890 und 1891
(deutsch und franzisich), der 20. und 21. Geschifts-
bericht (deuwtsch und franzosich), der 22. Geschifts-
bericht (nur deutsch), die Statuten des Schweizer
Handels- und Industrie-Vereins.

Es werden uns auch fiir die Folge diesa Berichte,
sowie die Protokolle und Cirkulare des Schweizer
Handels- und Industrie-Vereins in mehreren Exem-
plaren zugehen, und um diese meist sehr interessanten
Mitteilungen den sich dafiir interessierenden Vereins-
mitgliedern zuginglich zu machen, halten wir je ein
Exémplar davon behufs Einsichinahme zur V elfnwunn
bei unserem Offiz. Centralbureaun in Basel,

o, Herrn ‘I'schumy, Prisident des Aulsichtsrates
unserer fachl. Fortbildungsschule in Ouchy. und

» dem Unterzeichneten,

wo diese Berichte jeweilen eingesehen oder zur Ein-

sicht bezogen werden kinnen.

Luzern, 11, Janunar 1893.
Schweizer Hotelier-Verein:
Der P

ident :
J Dupfnez. ’

Zum Zollkrleg

(Korrespondenz.)

Die Anregung des Hrn. Guyer-Freuler in seinem
Jriefe an  den, Schweizer Hotelier-Verein verdient

jedenfalls volle Beachtung und wiire es wiinschens-
wert, die Stellung die der Hotelier. dem Zollkampfe
gegeniiber einzunehmen hat, etwas nither zu erdrtern,
sei es durch eine Kouferenz oder durch Meinungs-
anstausch in unserem VYereinsorgane.

Gauserie statistique.

La Suisse est un pays de s sauvages! Quelle in-
dignation, quel councert ' Imprécations cette ameénité
d'outre-Rhin  na-t-elle pas soulevés! Oui bien, un
pays de sauvages, une vraie ménagerie. mais aussi
un pays heureux et béni, un parvadis. Clest ce que
nous allons essayer de démontrer, en utilisant pour
cela 'Annuaire puhlh- par la Société Suisse dex Hote-
liers, lequel a aussi son edté humoristique. En effet,
sl nous métamor phosons autant que possible tous les
noms d’hotels en &tres vivants, en daulres termes.
si nous nous imaginons quiils sont ce que leur dé-
nomination lcplvwnlo nous vovons de suite qu'en
réalit¢ la Suisse ressemble i une ménagerie installée
au milien dun pare ravissant. Profitons de ce di-
manche pour aller avec nos lecteurs faire un tour
dans cette ménagerie et ce parc: nous serons heu-
reux de leur servir de cicerone et atin que nul ne
sennuie, nous lichons la bride & 'humour.

La représentation va commencer! Entrez, Mes-
dames et Messieurs! (Vest la plus grande et la plus

riche ménagerie du monde entier! Klle renferme plus de
300 animaux provenant de toutes les parties du globe !
Voici 50 ,Lions“, Mesdames et Messieurs! Ils

ne se renconirent d’habitude qu'en Tunisie, en Al-
gérie, au Maroe, et bien que comptant parmi les

animaux les plus féroces, ils Lordent chez nous les
grandes routes, coulant des jours de paix et de con-
corde, heureux quand ils ne sont pas tracassés par
les agents de lordre public. On distingue entre
ylions d'or“ et |Lions rouges®, mais il existe aussi
des  Lions“ tout court, passés simplement en cou-
leur a T'huile ordinaire.

Vous voyez ici 29 ,Ours“; sous nos latitudes
ces bétes généralement fort cruelles se
mpi(l(\mﬂnt apprivoisées; elles sont faciles a

tempére
sont

et toute danse leur est familicre. Au gros de
elles se nourissent de préférence d’¢trangers,

mais indigénes et les vovageurs de commerce
sont aussi de leur gout. IEn hiver, par contre, elles

sont accoutumées - passer des journées entiéres le
,ventre vide.

Notre ménagerie possede une belle collection de
gros gibier, les ,Cerfs“ seuls sont représentés par
36 exemplaires. Ils ne craignent pas 'homme: les
nemrods, habiles ou novices, ne leur font pas peur:
en revanche, ils esquivent prudemment les chasseurs
d’anmonces. Quatre ,Bouquetins“, un ,Chevreuil® et

deux ,Chamois®, tous animaux habitant généralement

la haute montagne et les profondeurs des foréts,
cherchent et trouvent leur subsistance dans la plaine,
dans les villes et bourgades.

gauche, vous apercevez 6 ,Cigognes® qui cher-
chent & happer des personunes pourvues de porle-
monnaies bien garnis. Les deux , Paons® qui leur
tiennent compagnie sont tont aussi inoffensifs; ce-
pendant ils se fachent tout rouge lorsquon essaie de
les plumer.

Voici une ,Licorne“; &t vrai dire. ¢’est un animal
qui n'a jamais existé que dans la fable et dans les
armoiries de I'Angleterre. Au moyen-ige, la licorne
ou unicorne passait pour le symbole de la chasteté:
de nos jours, certains bipédes civilisés, vulgairement
appelés maris, portent dewx cornes, la plupart du
temps sans s'en douter le moins du monde : dans ce
cas alors ces deux cornes symbolisent tout autre
chose que la chasteté. Pendant que nous en sommes
aux betes o cornes, remarquez Iespéce ,Beuf*, qui
n'est représentée -que par un  chiffre” relativement
faible d'exemplaires, un par canton seulement. Il faut
dire qu'il existe encore une infinité de beenfs, mais
ceux-ci ne sauraient figurer dans une ménagerie,
parce que ce sont en majeure partic des beeufs édu-
qués et que notre collection ne contient d'ailleurs que
des quadrupedes.

Mesdames et Messieurs.
»Cheval blanc“, il y en a

admirez maintenant ce
32 de son espéce, ces




Allerdings darf der Schweizer Hotelier nicht zu
ostentativ in den Kampt eingreifen, da er jedenfalls
hoftl, dass die Franzosen. die ja auch einen grossen
Teil unserer guten Hotelkundsame ausmachen. trotz
des Zollkrieges auch in Zukunft unser Land und
unsere Hotels besuchen werden.

Der Schweizer Hotelier-Verein ist aber erst in
neuester Zeit, wohl in  Wirdigung der immer
wachsenden Bedeutung des schweiz. Gasthofgewerbes
als Mitglied in den Schweizer Handels- und Industrie-
Verein aufgenommen worden. Als Mitglied dieser
miichtigen Korporation muss aber unser Verein sich
aunch  solidarisch erkliren mit den Interessen des
Handels und der Industrie und diese in dem ihnen
von Frankreich aufgedrungenen Zollkrieg unbedingt
unterstiitzen.  Zudem bilden ja die schweizerischen
Industriellen fiir unsere Hotelicrs auch eine nicht zu
unterschiitzende Klientele und sollten wir denselben
auch aus diesem Gruande unseve Unterstiitzung verleihen.

Je rigordser jelzt am Anfange der Zollkrieg ge-
fithrt wird. desto Dbilder wird er wohl sein kKnde
nehmen und hierin kinnen die Hoteliers den Kampf
wohl mit Erfolg unterstiitzen.  Wir diirfen nament-
lich jetzt am Anfange der Kampagne gar nichts in
Frankreich bestellen. Wohl jeder von uns kann mit
seinem jelzigen Vorrat an Bordeaux-, Burgunder- nnd
Champagnerweinen und an Cognaes sich noch lingere
Zeit behelfen. Wir kounen selbst und durch unsere
Angeslelllen unsere Giiste bei jeder Gelegenheil ver-
anlassen, von den ausgezeichneten roten Wallisern,
den vorziiglichen Veltlinern und anderen italienischen
Weinen, sowie von den noch viel zu wenig ge-
schiilzten osterreichischen Yoslauer, -Tiroler und un-
garischen Weinen zu trinken.

Die franzosischen Champagner-IFabriken haben
zudem vor 1—2 Jahren ohne jeglichen Grund den
Preis ihrer Weine um nahezu 1 Fr. per Flasche er-
hobt und kénnen an Stelle dieser feuren franzisi
schen, unsere schweizerischen 1fabrikate und mehrere
sehr gute deulsche Schaumweine (Wormser und
Mainzer) ganz figlich emplohlen werden. Wenn wir
auch unsern (iisten hierin vollstiindig freie Hand
lassen, zu trinken was ihnen beliebl, so konnen wir
doch bei gutem Willen viel wirken, den Konsum an
tranz chen  Champagner bedeutend zun verringorn,
ja ant ein Minimwm zu reduzieren.

Statt des franzosischen Gefligels konnen wir uns
ganz gut reitweise mil italienischen und 6ster-
reichischem behelfen und stehen die steyerischen
Hiihner den [ranzoésischem ohnehin nicht viel nach.
Unsere schweizerischen Konservenfabriken liefern uns
auch sehr gute Qualititen ihrer Produkte und diirfen
wir den Anlass wohl beniitzen, unsere einheimischen
Fabrikate etwas nither kennen zu lernen.

In den letzten Jahren sind auch vielerorts in
unseren Hotels deutsche Porzelan- und Glaswaaren
an Stelle der franzosischen eingefithrt worden. Die
betr. Hoteliers dussern sich sehr befriedigend iiber
den Versuch ; das deutsche Fabrikat kommt bedeutend
billiger und soll sich sogar namentlich beim Waschen
in heissem Wasser als besser und solider bewiihren.

Es wiire vielleicht ganz angenehm, wenn die
Herren Kollegen.sich iiber die Bezugsquellen selbst
etwas aussprechen wiirden und bietet unser Vereins-
organ ja hiezu gewiss gerne Raum.

*

Im  Anschluss an obige
Patriotisimus  zeugenden

sehr rvichtigen und von
Eriorterungen, erlauben wir

uns einige, namentlich auf die einheimische Produk-
tion  Bezug habenden Ausfithrungen anzukniipfen,

beziehungsweise Antriige zu stellen.

Noch bevor der Bruch zwischen Frankreich und
der Schweiz Thatsache geworden. hatten die ver-

einiglen Hoteliers der Stadt Basel in vorsorglicher
Weise ihre Masnahmen getrotfen und nach leistungs-
fihigen Bezugsquellen geforscht, namentlich in Bezug
auf Konserven. Simtliche schweizerische Konserven-
fabriken wurden wm EKinsendung von Probeblichsen

(vorderhand nur Bohnen und Krbsen) angegangen.
Diese Muster werden nun gegenwiirtic nach allen

Richtungen hin, auf Gewicht, Wasserzusatz. Giite des
Produkles ete. gepriift und es werden dabei wohl mit-
unter ganz interessante Resullate zu Tage kommen.
sowohl zu Gunsten, als auch zn Ungunsten des Fa-
brikates. Jeder Beteiligte erhielt behufs Aufzeichnung
des Befundes ecin I'rage-Schema und auf einer Giene-
rallabelle wird die Zusamenstellung der Probeergeb-
nisse in {ibersichtlicher Weise dargestellt werden.
Diese weise Idee hat uns auf den Gedanken ue-
bracht, die Frage zu prifen. ob nicht das Vorgehen
der Basler Holeliers in erweitertem Sinne zu Gunsten
des Gesamtvereins eingefiihrt werden kénnte. Das
Cenlralbureau kinnte auch in dieser Hinsicht wieder
als Station dienen : nicht als eigentliche Centralstation,
auf welcher die verschiedenen Produkte zur Priifung

gelanglen, wohl aber als  Auskunflsbureau.  Ilin
miissten z. B. von allen Seiten die Ergebnisse von

Proben und tiberhaupt alle das Jahr durech machenden
Erfahrungen iiber Spezialititen in Lebensmitteln, zu-
gehen, iiber welche dann in iibersichtlicher Weise
Kontrolle gefithrt wiirde.

Wie mancher Anfinger, ja selbst der erfahrene
Holtelier, wiire manchmal froh, ein zuverlissiges Ur-
teil iiber dieses oder jenes Produkt von dieser oder

jener Ifabrik, ohne grosse Miihe zu erhallen. Dieses
Syslem, welches einen bleibenden Wert haben wiirde.

wire unserer Ansicht nach, demjenigen der dffent-
lichen Angabe von Bezugsquellen oder Besprechungen
iiber dieselben, wie sie in obiger Korrespondenz an-
gedeutet, vorzuziehen. In letzterem Ialle wiirde nur
gar zu bald die Kalamitit eintreten, dass eine verdttent-
lichte Empfehlung auf Grund von allilliger Qualitiit
verminderung wiederrufen werden miisste, eine Auf-

gabe, der sich niemand gerne unterzieht und zudem
kann man ein guter Patriot sein, ohne dass man
z. B. fiir eine Schweizer Konservenfabrik otlent-

lich die Trommel riihrt. Diese Ifirmen werden ihre

Mittel- und Wege schon finden, sich bekannt zu
machen.  Zu Fragestellungen iiber noch unbekannte

Artikel wird das Organ der richtige Platz sein, fiir das
Ubrige soll jedoch die Post als Vermittlerin eintre(en.

Die interessierten Handels-, Industrie- und Ge-
werbekreise sind zwar im Begritl, eine Awskunfts-
stelle fiir Bezugsquellen inlindischer Produlte 7zu
griinden, welche dann selbstverstiindlich auch fiir die
Hoteliers zuginglich sein  wird, dagegen schliesst
dieses Projekt das unsrige nicht aus, da kaum an-
zunehmen ist, dass ersteres jeden einzelnen Artikel
so einlisslich behandeln und priifen kann, wie es oft
witnschenswert wiire. Beide Projekle verdienen die
vollste Unterstiitzung seitens des Vereins. Man kann
das Eine thun und das Andere nicht lassen.

Dem  Vorstand des Schweizer
empfehlen wir deshalb die k&
station in dem von uns
wirmste.

Hotelier-Vereins
ifiihrung einer Auskunfts-
angedeuteten  Sinne aufs

Die Red.

>¥<

Pro Albergatori.

(Eingesandt.)

Unter obigem Titel ist eine von Hrn. A. Beha-Cas-
tagnola in Lugano geschriebene Brochiire erschienen,
welche in zntretfender Weise den Werl der Hotel-Indu-
strie fiir Lugano behandelt, um die dortige Bevélkerung
iiberirrige Anuschauungenindieser l\l('hlllll"-llll/lll\l:ll(‘Il
Lis geht eben, wie es scheint, dort wie nmh an manchen
anderen Orten, wo die Meinung vorherrscht, es hiilten
an ‘der Entwickelung des I'remdenverkehrs lediglich
nur die Hotels Interesse und Vorteil, als ob nicht
sozusagen fast alle Handwerker, Metz Biicker,
Spezerei- und lisswaaren-. Wein-, Gemiise- und an-
dere Hindler Vorteil daraus zogen : aber nicht allein
diejenigen, die ihre Produkte und Waaren direkt den
Hotels und Pensionen verkaufen ziehen ihren Nutzen;
die I'remden verteilen sich auch in der \l.ull um in
den Magazinen, dies und jenes zu sie be-
schiiftigen brlnmulut, Modeges s ischereien,
Photographen: sie geben dnn Droschkiers,  Schifl-
leuten, Dienstiniinnern ete. ete. zu verdienen und mit
einent Wort, es sind nur wenige Geschiiftsleute, die
nicht direkt oder indirek( aus dem Fremdenverkehr
Verdienst haben. — Der verehrte Verfasser hat mit
seinen Ausfithrungen, wie man zu sagen pflegt, den
Nagel auf den Kopf getroffen und auch was er sonst
vou der kiinstlich und natiirlichen Reklame fir
Lugano sagt. (riftt fir die Verhiltnisse manch anderer
Orte zu.  1s sei hiermit Herrn Beha fir die frei-
miilige und griindliche Behandlung dieser Materie
der gebiihrende Dank abgestattet.

Zollpolltlsches.

Das cidgmn anIxh-purlt'lnent
teilt beztiglich der Anwendung des Ditferentialtarifs
fiir franzosische Waren mit: Infolge der auf 1. Januar
1893 cingetretenen Zollerhohungen fiir Waren fran-
zosischer Herkunft langen, wie iibrigens bei jeder
inderung mit hoheren Zollen zu geschehen ptlegt,
zahlreiche Begehren ein. bestellte Waren, welche nicht
vorher eingefiithrt werden konnten. oder deren Ein-
lieferung erst fiir spiterhin vereinbart ist, zu den
alten beziehungsweise niedrigern Zollansiitzen einzu-
lassen. _ _

Wer daher unter
“lig war, mit franzis

solehen Verhiltnissen so mivorsich-
chen Geschiiftshitusern Kiufe abzu-

schliessen, ohne mit Riicksicht auf die Moglichkeit .
oder Wahrscheinlichkeit einer Zollerhohung einen

ausdriicklichen Vorbehalt zu machen, wird nun ohne
anderes die Folgen dieser Unvorsichtigkeit auf sich
nehmen miissen. Die Bundesverwaltung muss dagegen
unbedingt an der Zollabfertigung nach dem Differential-
tarif aller vom 1. Januar 1893 hinweg zur. Einfuhr
gelangenden Waren franzosischen Ursprungs  fest-
halten.

4 ,Moutons“ et cet ,Agneau“. A moins d'appartenir
lui méme 4 la race ovine, chacun de vous doit sans
aucun doute connaitre, cetle catégorie d'animaux do-
mestiques.

Passons maintenant au gibier & plumes ou vo-
laille: la collection en est assez compléte: 37 [ Aligles®
auxquels toutefois on a coupé les ailes, afin que
leurs ambitions ne s’élévent. pas trop haut, 15 ,FFau-
cons“, 3 ,Corbeaux®, 1 ,Alouette*, 1 ,Grive* et
1 ,Colombe*. Quant a savoir si celte derniére est le
messager de paix liché par Noé ou bien si elle ap-
partient au genre de celles qui aveuglérent Tobie en
Tui..... humeéctant les yeux. c¢’est ce qu'on ne pourra
déterminer que par des observations prolongées. La
ménagerie ne posséde quune seule (Hirondelle®: une
enquéte scientifique a permis de constater que c¢’est
précisément celle qui ne fait pas le printemps.  Quant
a ces neuf animaux au plumage ¢clatant de blan-
cheur, ils sont réservés pour le chant du ,Cygne®
lors de la prochaine représentation de Loliengrin.

Dirigeons-nous a4 présent vers les animaux aqua-
tiques. dont le nombre du reste est assez maigre:
5 ,Brochets® et 2 ,Truites“. Si vous désirez en voir
davantage ou dautres espeéces, donnez-vous seulement
la peine daller visiter les magasins de MM. Glaser
ou Christen & Bale, qui seront tout heureux de sa-
tisfaive votre curiosité et vous montreront de magni-
fiques exemplaires de tous les genres de poissons.
Entrée gratuite!

Désirez-vous. Mesdames et Messieurs, profiter de
ce quil fait jour encore pour visiter le jardin qui
entoure la ménagerie? Trés bien, veuillez me suivre.
Les arbres et plantes y sont. ¢’est vrai. @ clair-
semés: un ,Sapin® de la famille des abiétinées, 7
S Tilleuls“ (Thilia), 6 ,Ceps® de la nombreuse série
des acidules et surets. A ces six ceps pendent seule-
ment 7 ,Raisins®, c¢’est done injustement quon re-
proche aux marchands de vins et aubergistes de faire
aboutir & leurs caves les tuyaux de la canalisation
hydraulique, car les contribuables doivent payer 1'eau
également. Ici, & gauche, 1 ,Rosengarten* (Jardin

de rosiers), dans lequel 6 ,Ileurs“ s’épanouissent,
partie toute I'année, partie en été seulement. De plus,
de la famille des lliucées. La flore alpine
ssi représentée par 6 ,Alpenrosen® (rhododen-
drons) de Tespéce des ¢éricacies et 1, lidelweiss®
(gnaphalium).

En ce qui concerne la popu]almn de la St
on admellait généralement jusquict qu’elle se nuu—
verne elle-méme, ce qu'elle a suflisamment dunonll
en particulier au cours des négociations pour le traité
de commerce franco-suisse el ce qu'elle prouvera
aussi pendant la guerre de tarifs: mais & propre-
ment parler on pourrait douter qu’il en soit ainsi.
quand on sait que la Suisse posséde 68 it

jus)

(cours). savoir 29  Schweizerhife®, 30 ,Bahnhofe*
et 9 ,Ireihdfe“ et quid ces cours regnent 11 fois

tétes vénérables sont alter-
,Couronnes® et dont la

,Trois Rois®, dont les
nativement ornées de 76
garde est formée de 5 ,Eidgenossen® (Confédérés),
armeés de 6  Kpees® et dune ,Lance®. Ces satellit
ont pour mission de (enir en respect 10 ,Sauvages®
pour le domptage desquels ils se font aider
L,Géant® en cas de besoin.

La population entiére de la Suiss
race des faces piles“: seuls 2  Maures® et 4 Tétes
Noires® n'ont pas encore réussi e blanchir. 1n fait de
défenseurs pour les cas de guerre, le pays dispose de
6 descendants de Hlll”dlllll(’ Tell®, ainsi que dune
tlnlle de 12 ,V aisseaux® avec LAncres“. En temps
de paix 18 ,Anges® déployent leurs ailes tutélaires
sur la nation: 16 d’entre eux rvépartis en qguatuors
rendent hommage & Thémis au moyen de” quatre
paires de  Balances“. Les deux anges qui ne parti-
cipent pas a cette manifestation, sont [)IOl)dl)lPln(‘nl
ceux qui \oul.m*nl se rendre les yeux bandés o Lau-
sanne et werent en route au moment ol se ter-
minait certains proces.

Malgré ses gardes du corps et tous lm genres de
protection dont elle jouit. la Suisse a aussi sa ,(roix“
a porter et ce i raison de deux en moyenne par
canton.

appartient & la

d'un’

Vous vous étonnez, Mesdames et Messieurs, de

ce quil fasse subitement si sombre? Le mot de
I'énigme est bientdt trouveé: pendant le jour la Suisse
est cclairée par 26 ,Soleils“, en réalit¢ pax 27, si
l'on compte 1" autreé, la vraie source de toute cha-
leur: de nuit, en revanche, par une lune et demie
seulement, savoir 1 ,Lune* et 1 ,Demi-Lune, as-
tées encore par 19 ,Ktoiles Bien des lampes
diverses répandent encore leur lumiére et 5 ,Jung-
frauen® (Vierges) doivent veiller & ce que I'huile ne
sse jamais defaut.
,Postes“ pourvoient & la cireulation en Suisse.
A premiére vue les moyens de communication sem-
blent quelque peu primitifs, mais cela tient évidem-
ment au caractére montagneux du pays: 10 ,Gothard®,
6 ,Rigi¢, 1 ,Titlis et 4 Jura®

Vous connaissez maintenant la Suisse et ses
conditions; il nous lmln aajouter que le Suisse aime
le ,Frohsinn® (gaité¢) et méme en partiec double.
(Tnnune nous l'avons dit, la Suisse est et a1 ,Pa-
radis“ el vit dans 1  Harmonie® simple et paisible.

Mais, (Ine/ vous, n‘\’ a-t-il point d’hotels  en
Suisse 2 Mais et (lllumu[ue deésire faire une cure

3

dair ou de lmms a & sa disposition 93 | Kurhiinser®
et 98 _Bider* (Bdms). A titre de simple gite pour

trouve: 8 ,d’Angleterre®,
6 ,de France=. 3  ,Mé-

une ou deux nuits, on

,Bean-site¢, 47  Bellevue,
tropole Ldu Pare®, 10 National“. 6 ,Central®,
19, Vietoria®, ‘)U SAu Lact, 7 Beau Rivage,
7 ];mu Séjour, S Belvédere® et un grand nomb

d'établissements qu] |mllenl le nom de leur propri
taire :
celle

enfin, toutes les appellations contenues dans
causerie ne sont point des animaux ou des
mais de beaux et bons hotels, entierement
s A vous recevoir, surtout en ce moment de

Au vrai 600 d'entre eux environ sont fer-
s, mais il en reste toujours i votre choix 1200,
et il semble que cela doit suffire. —— Bonsoir & toute
la compagnie!

e



Italienisch-schweizerischer Verkehr. Infolge
les Scheiterns der franzosisch-schweizerischen Handels-
vertrags-Verhandlungen beabsichtigt die italienische
Regierung, win die Ausfuhr nach der Schweiz zu heben,
Zollerleichterungen eintreten zun  lassen, namentlich
in solchen Bodenprodukten, welche die Schweiz be-
notigt.

Umn die Ausfuhr aus der Schweiz nach Italien
s fordern, soll die italienische Regierung beschlossen
haben, die Bildung einer italienischen Handelskammer
in Ziivich zu begiinstigen.

- Schaffhausen. Die Rheinregulierung bei Schafl-
hausen ist in Angriff genommen und der neue Quai

von der Rheinbriicke bis zur Rauschenbach’schen
Uhrenfabrik  wird im  Ifriihling  begangen werden
kannen. .

leibliche Wohl seiner Giiste bestens gesorgt. Eine
geriiumige Eisbahn ist in unmittelbarer Niihe des
Kurhauses angelegt worden, die von den Sihnen
Albions fleissig benutzt wird. Einen weitern beliebten
Sport bildet das Schlitteln, fiir welches sich hier oben
giinstige Gelegenheit  bietet.  Kine grissere Zahl
kleinerer Schlitten (sogenannte  Ganser) stehen zur
Verfiignng der Giiste. die von denselben ausgiebigsten
Gebrauch machen.

St. Moritz. Die Zahl der Fremden in St. Moritz
ist bedeutend grisser als zur gleichen Zeit in friithern
Jahren.

Ehrenmeldung. Der bekannten Wein-Firma
Alfred Zweifel in Lenzburg (Filiale in Malaga) wurde
vom spanischen Hof in Madrid durch Diplom der
Titel eines Holflieferanten des kioniglich spanischen

Thun. Herr F. Haerlin, Direktor im Hotel Bellevue in
Bern, hat das Hotel Bellevue in Thun pachtweise iiber-
nommen. Nahezu 11 Jahre stand Herr Haerlin dem Belle-
vue in Bern als Direktor vor und liegt hierin die Garantie
fiir das weitere Aufbliihen des Bellerue in Thun.

Baden. Das Badhotel zum ,Freihof* in Baden ist an
der Verkaufssteigerung vom Unterpfandgliubiger, Herrn
Oberst Tobler in Ziirich, fiir 180,000 Fr. erworben worden.

St. Gallen. Die Kurorte Obstalden und Quarten am
Wallensee scheinen gut zu prosperieren. Das Gasthaus
wzum Hirschen® in Obstalden ‘erhilt einen grosseren Neu-
bau, wiihrend das Kurhaus in Quarten bedeutend vergros-
sert und prachtvoll eingerichtet wurde.

Monte Carlo. Der Herzog und die Herzogin von
Devonshire begeben sich nach Monte Carlo, wo sie bis
Ostern bleiben werden.

Cannes. Die Villa Edeheeiss, das frithere Absteige-
quartier der Kénigin von England, wurde bis Ende April
aun den Grossherzog von Saxen-Meiningen vermietet, welcher

In Basel hat sich ecine  Stlaweizerische Cognac-

Dren

Vom St. Beatenberg wird berichtet: In den 5
letzten Tagen des abgelaufenen Jahres sind eine |
Anzahl “englischer Winterkurgiiste in diesem  aus- C

sichtsreichen Bergdorfe eingetrotten.
haben noch ihre Ankunft angemeldet. Herr Dr. Miiller

hat

das
werichtet

(W W)

Hauses verliehen.

IS W W W W W

I W W W R

auch bereits mit seiner Gemahlin, Baronin von Heldburg,
Besitz davon genommen hat.

nerer aufgethan.

39 R -, P2l
Kleine Chronik.
74 - . M

oonns

— In Cannes ist das Casino des flours mit grossem
Pomp ersffnet worden. -- Seit einiger Zeit sind im ganzen
Siiden alle Hazardspicle (ausser den Petits Chevaux, welche
noch gestattet sind) von Seiten des Regierungspriisidenten

=y

Weitere Giiste

ein-
das

komfortabel
fiir

seines  Kurhauses
auch aussenher desselben

Innere
und

des

Bern.
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* Am 19. ds. findet im Hofel Bellevwe in hier
das offizielle Diner statt, welches der Bundesrat zu Ehren
in Bern akkreditierten diplomatischen Korps ver-
anstaltet.

verboten.

Sw<

EE— Eine zweite Korrespondenz betr. Zollkrieg
musste aufl nichste Nummer verschoben werden.

empfiehlt bestens

Expédition

Grosste Auszeichnung = 2 Diplome 1. Classe

an der crsten

Schweizerischen Fischerei-Ausstellung in Basel 1891.
Sorgfiltiger u. prompter Versandt nach Auswérts. — Sichere, prompte u. reelle Bedienung.

Tiaglich feinste Ochsen-Filets, gauze Stiick p. 'Pt. 1.70. im Ausschnitt p. Pf. 1.80.
Forchheimer lasen, abgezogen per Stiick Fr. 4.50.

Frische Fische: Ostender Austern

@F~ Aechtes Strassburger Sauerkraut per Pfd. 20 Cts. ~ZBE

in Fiisschen von. Kilo 200 100 50

| Bresse-Poularden
| Bresse-Poulets

55— 6

1.25.

Bresse-Tauben . 50
Reh, ga ze 20—40Pfd. p. Pfd. 1.20 [y

25 124,

20.—

35.—

Fr. 11.—
Russischer Caviar in !/, '/, und !/, Pfd.-Biichsen. — Ferner alle moglichen feinen Ess;/aaren

6— 380

& Christen, Comsstibles, Busol s

Boéhmisches

Flaschen « Bmisthes « Flaschen

Offerire in bester Qualitit — 60 Tage Ziel. Comptant 3°/, Sconto.
Burgunder- und Bordeaux-, flachbidig, einfach Glas, !/, Mass Fr. 11.50
Bordeaux- und Burgunder-, flachbidig, Doppelglas, !/, Mass 12.—
Bierflaschen mit Patent-Verschluss, %/,, und 7/, Liter .
Champagner- und Astiflaschen, extra stark, '/, Mass . .
Literflaschen, Burgunder- und Bordeaux-Form, flachbidig
Korbflaschen + Eigenes Fabrikat + Demgohn
Inhalt Liter 10 12 15 20 25 30 40 45 50 60
rohes Geflecht & 1.35 1.50 1.75 1.90 2.15 2. 3.75

Friedrich Beff, Korbflaschen- Fabrikant, Aarburg.
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Mineral-Bad Ruch-Eptingen.

_ Geschaftsiibernahme & Empfehlung.

}umf-m gechrten Publikum sowie den verehr. Gasthofbesitzern
m:u-lm_lum-nm die erzebene Mittheilung, dass ich mit 1. Januar 1893
das )hner;nllr:\‘l Ruch-Eptingen pachtweise iibernommen habe.

. _[u(lem ll(‘h mieh den verehrten Vereinen fir Aus
thhllm\p:lrt)v'en ete. sowie einer geehrt. Kundschaft fiir den
Sommer zu billigen 1 'ten- u. Pensionspreisen bestens empfohlen
, wird es stets mein Bestreben sein meine verehrl. Giiste,
sowohl durch reelle Weine wic gute Kiiche und aufmerksame
Bedienung in jeder Weise zufrieden zu stellen.
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Hochachtungsvoll

Ed. Schmidt.
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3 Spezial-Geschaft.

Sitzbdder, Kinderbadwannen

ARuuipf- & Sisbader

System Kuhne.

= Predigerplatz Nr. 2.

Bade-Einl‘ichtungen;

Bade-Wannen, Engl. Waschbider
Badafen, mit Holz- und Kohlenfeuer.ung.
Gasbaddfen neuester Construction.

Otto Becker, Ziirich

160

@
Ein Hotel-Omnibus

gut erhalten, fiir 6 Personen, ein-
und zweispiinnig zu fahren, wird zu
gesucht.  Offerten mit
sangabe werden unter Chiffres
. von der Expedition dieses
Blattes entoegengenommen.

Hotelier,
Schweizer, sucht auf sofort oder Friih-
jahr ein

Hétel I. oder Il. Ranges
auf Pacht
zn iibernehmen oder eventuell eine
Direktion. — Beste Referenzen stehen
zur Verfigung. Gefl. Offerte an die
Expedition des Blattes zu adressieren
Chiffre M. R. 167

Kochlehrlings-Stelle

gesucht zum  Friibjahr in Hotel

o
4 [ V4 \
lichés )«
g t- jeder Art fiir
Handel und Industrie
werden alsSpecialitiit
rasch, gut und preis-
wiirdig erstellt im

Rgr. Ingrimor
OreLe Fugsur =

in ZURICH
Bureau im Biire.
Auf Verlangen werden

nungen nach der Natur aufgenommen
und Entwiirfe geliefert.

von

ENTHALER, Fabrikant in BERN

F. MORG
Permanente Ausstellung _ Telephon.

[ BILLARDS[=S

2

Telephon.
von 40 6is 60 newen Billards ven Fr. 600 Cis Fe.
von 20 bis 30 umgeinderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in simmtlichen Zubehdrden.
Iustrirte Kataloge, alle niiheren Détails enthaltend. gratis u. franco.
icthe. — Tauldy. — Reparafuven.
Medaillen in Ziirich. Briissel, Paris. Madrid etc.
)2)] Electrische Beleuchtung. |2){§| Eigene Wasserkraft.

138

S8

Hochstgelegenes

HOTEL

" . v axo | per 100 Stiick Fr. 8.— bis 15.— mit Blick auf
Aechton Winterrheinsalm p. IR0, 830 | per putzend , 1.— bis 2.— | Rehziemer p. Stk. 10—16.— |3
3 aimonicafatoire & Rehschlegel . 9—14 1 v
Ta. Winter-Nordsalm _ 2.50 |- Lebende Krebse p. St. 0.i0—0.30 | Rehbiiegli » 2= Fe \j V1
. Lachs T U160 ., Forellen p. Pfd. 4.— | Rehpfeffer p. Pfd. ==
» Rhein-Hecht . 1.25 Karpfen » 1.25 | Junges Wildschwein 1— 50 und die
.. Zander . Aale " 2.— | Schine Pfilzer Hasen pr.Sik. 5.— C
. Turbots . _do.  abgezogen ., 450 ampagna.
. Soles Geﬂﬁ e' & WIld ret Prima Hasenpfeffer ~ pr. Pfd. 1.— Ni 1 coinbd p . g
Xl Raie g pret. Hasenfleisch 1 istelweck & Hassler, Propriétaires.
N 7 Merlans Feinste schine frische . Hasenbraten St
» Schellfisch Bresse-Enten p. Stk.3u. 3,50 | Lasanen e Bk s <
» Cabliau tatt Fr. 4.50 bis 5.50 Schnepfen » \ AN 7 "R F Q \[E
N Rothzungen 8 Sw\l h: N i ls_’) jl_ Pl :‘I”h"l‘“‘:‘l&’ E @@R NAZ/ FBE Al ES & CIA
/| Scholl rasce-Welschhahnon 7 5 d. aselhiihner ”
A chetlen pr. Pl 150 | Wildenten , LAUSANNE
"| Frische Langoustes Bresse-Giinse 8- 12 Pfd. 1.10 | Birkhahnen 5 ~~* MAISON FONDEE EN 1770 w4—
Crevettes !/,I'fd 2. | Bresse-Capaunen  p. Stk. 8—12.— | Krammetsvigel = VINS DU PAYS ET ETRANGERS

SPECIALITE DE
VINS FIN VAUDOIS
Seuls  concessionaires du vin d'Yvorne ,,Clos du rocher‘¢
—— AMilaille Doz & Fazis 1889, -G 38

oBans Stickelbeeger, Sh/z(c]m e,
C

miecht. Sisenbau-Quchstitte LS' techin. Buzean

i Alniversal-Rell Lng,o-gci/lfw

| ,,PROTEKTOR"
fur Hotels, Fabriken, Theater
! Vorziige dieser Leiter:

alll  Seodhlossem, jedodh stels gebeaudisfeslig
Fiiz Qf;»[:‘zfu‘qﬁ unfeniitzfaz

Qeidt su fhandhaben

Ausserordentlich stabil

Ueberall anzubringen

@A 2N

Ofine cunziecung dev C‘}cl:ﬁnée.

C:ml'lm'izrc. und (’Dozan:d‘fdgc ‘rm:»l‘cur:ci.

l% 9 L_Rnuges fiir einen gesunden kriiftigen
[ | PSS g | Gt
|- | cuisine, Basel. 174
i
| :
o = || 7T | Carl Pfaltz, Basel
:ﬁ‘ ; Sidwein-Import- & Versandigeschift

| schutzmarie. cmpfiehlt sich den Hotel- und Pensions-Besitzern zum vor-

theilhaftesten Bezuge von Madeira, Sherry, Portwein, Marsala,
Malaga, Capweinen, Tokayer, Cognaz, Rhum, Vermouth,
in Flaschen und Gebinden, in garantirt reiner und ichter Waare.

Billigste Preisz. — Grosste Erleichterung des Bezuges. 144

Zu verkaufen oder zu verpachten

unter giinstigen Bedingungen (H4438Q)
in Kurhaus mit Soolbad
in schinster, aussichtsreichster Lage, ganz in der Niihe einer Haupt-
stadt mit regem Eisenbahnverkehr, dazu 16 Hektaren gutes Land mit
grossen, sehr schinen Okonomiegebiuden: das Kurhaus selbst mit
grossem Speisesaal (200 Personen), Lesesalon ete. Alles elegant aus-
gestattet: 60 bis 70 Fremdenbetten, Trinkhallen, Gartenwirtschaft und
{)}'uvh(\'ollon Park- und Waldanlagen, Telegraph- und Telephonver-
vindung.- Auch als prachtvoller Privatsitz gecignet.

Sich zu wenden an Ir. Gysin, Anwalt in Liestal (Basclland).
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Seiden-Sammte und Plische

Fres. 1. 90 per Meter

bis Fres. 23. 65, sowie schwarze, weisse und
farbige Seideustoffe von 85 Cts. bis Fres. 22.80
per Meter — glatr, gestreift, karrirt, gemustert etc.
(ca. 240 versch. Qual. u. 2000 versch. Farben, Dessins etc.)

Seiden-Damaste von Fres. 2.10—20.50
Seiden-Foulards 5, 1.50— 6 55
Seiden-Grenadines N 5y, 1.50--14.85
Seiden-Bengalines 5 5, 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe - sy —.83--20.50
Seiden-Bastkleider 5 y» 16.65—77.50
Seiden-Mask.-Atlasse . 5y —.85— 4.85
Seiden-Spitzenstoffe - 5y 3.15-67.50
ete. — Muster umgehend.

Seiden-Fabrik G. Henneberg, Ziirich.

) ( StaLier scFanieich )
Zaelornimoni. -

dCV)Jé Qb ana -\b aus

Hotel-Personal.

In einem Hotel I. Ranges sind auf
kommende Saison folgende Stellen zu
vergeben :

1 Oberkellner

1 erster Restaurationskellner
2 Etagekellner

1 Saucier

1 Rotisseur.

Erstere vier miissen ausser deutsch
franzosisch und englisch sprechen.

In ein Restaurant:
1 Chef de cuisine.

Ohne unzweifelhatt gute Zeugnisse
ist jede Anmeldung unniitz. Dieselben
sind in Abschrift u. nicht im Original
einzusenden. Das Alrer ist anzugeben.
Anmeldungen an das Stellenvermitt-
lungsbureau des Schweiz. Hotelierverein
in Basel unter Chiffre H. 176 R.

Neues mit allem Comfort ausgestattetes Hans L. Ranges,
in der Nihe des H.\uptb.lhuhol <. Schionste freie L‘We
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und uﬂ'uuu
Terasse. Elegante Appartements uml cinzelne Zimmer.
Neueste sanitiire Einrichtungen.  |iider auf Etage.
Electrisches Licht und Niederdruck- Damptheizung u.\
allen Zimmern. 117

Es empfichlt sich bestens

der Resir7-=1~ FPlPdl"l(‘h Harrer.

DI,
Hoteldirection gesucht!
Fiir ein Berg- und Kurhotel 1. Ranges der innern Schweiz

(ca. 400 Betten) wird fiir kiinftige Saison ein (iichtiger
[~ Director -3
gesucht.

Anmeldungen mit Angabe der Gehaltsanspriche und Refe-
renzen sind sub Chittfre M 148 Y zu richten an Haasenstein &
Vogler in Bern. 177

Flaschen-Korkmaschinen

Spiihl-, Fiill- Verkapselungs-
Apparate etc. mnenester bestbewiihrter
Sonstruction, Schlauch- Geschirre,

Circular-Pumpen, sowie simmtliche
Kellerei-Gerithe. 170

Mehrjihrige Garantie solider Austuln‘uug.

F. C. Michel, Frankfurt a. M.

Volomntir.

Ein Jingling aus guter Familie,
der’ seine Lehrzeit als Patissier in
einem der ersten Geschiifte der franz.
Schweiz absolvirt hat, wiinscht als
Volontdr in ein besseres Hotel einzu-
treten. Offerten unter Chiffres H179R.
an die Expedition dieses Blattes.

Koch-Volontir.

Ein 17 jihr. gesunder und kriftiger
Jiingling, der eine 1 hrige Lehrzeit
hinter sich hat und einige Zeit in
ciner Pasteten-Bickerei thitig war,
sucht Stelle als Koch-Volontir in
ein besseres Hotel, vorzugsweise Jahres-
weschifr. Offerten unter Chiffres
H.180 R. an die Expedl. der Hotel-Revue.

Fin junger Waadtlander

sucht, behuts Erlernung der deutsch.
Sprache, Stelle als

Kellner oder Gargon de Café
in einem Hotel oder Restaurant. Be-
scheidens e Preise. Gute Zeugnisse
u. Photographie stehen zur Verfiigung.
Offerten gefilligst zu richten an Frau
Eichhorn Schnyder, /\uuwmr 45
Luzern.

Kochlehrling.

Ein 16jihriger Jiingling sucht
Stelle in einem grisseren Hotel als
Kochlehrling. Eintritt nach Belieben.
Ofterten unter Chiffres H. 178 R. an
die Expedition der ,Hotel-Revue®
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X Schdnste Lage an der Pr beim Centralbahnplatz.

|

>X/\< Méssige Preise. / I)(ll(’

)X | Gute Bedienung. Falken

S Faueon . X

B " du sl X
ofe 11, RO |2

La plus belle s:ruatzon

sel DY
Ba/s(/ Lrés la gare Central Suisse. | "~
Prix modérdés. Service soignd, )‘;A(

26 S. REY-GUY ER, propr. 7
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Thonwaarenfabrik Allschwil.

PASSAVANT-ISELIN BASEL.

Englische Washout-Closets aller Art.
Uunitas, Salute, Argo, Champion, Excelsior
~ und Andere von anerkannt bester Construction.
Erprobt als von Kalte und Saure nicht leidend.
Grosstes Lager des Continents.
Automatisch sptilende Closet-Einrichturgen.
Englis~he Toi'ette- und Wasch-Stinder
fiir Villas, Hotels und Restaurants.
Toiletten - Tische, Toiletten - Einrichtungen
aller Art. 146
Englische Faience Badewannen aus einem Stiick
fiir Mineral- und andere Bider.
Dutzende im Jahr an Hotels und Private,
Salz- und Jodbiider geliefert.
Faience-Badewannen ass Kacheln mit Stufen.

Schwefel-,

Hoteliers, Wirthe ¢, Angestellte

werden hiemit aufs Angelegentlichste eingeladen, sich gegebenenfalls
ausschliesslich nachstehender Placirungshureanx zu bedienen:

Placirungsburean * *s'simemase"" BASEL, &
Placirungshurean = ZURICH.

des “Schweizer Wirthe-Vereins
LBollereis, Marktgasse
“Burean-Chef:” W, Botloter

des Genfervereins
ue GEVRAY &
Bureau-Chef:

Placirungsbureau s GENR

Placirungsbureau ;% “‘1Eﬂ-‘$i'%%if%?E‘f.'i'-?“_”‘“LUZERN.

Unw.nu» C DN /IIILH‘

Placirungsbureau st JURICH.

Reglements-Auszug.

1. Jeder Stellesuchends, welcher unsere
Vermittlung beansprucht, hat einzureichen :
a) Zeugms-Ahschnfl mxd Photographie in je
zwei Exempla
b) Einen vnustandug Vind richtig

Bureau de Placement Central |
de la Société Suisse des Hoteliers.

Emplons vacants:

Central-Stellenvermittlungs-Bureau
des Schweizer Hotelier-Vereins.
Offene Stellen:
| Spr9011511 | | o 4w
Gesucht werden | : Ort Eintritt
RN Irz engl. ital. |
[l O — ~ |
2 Café: 'uchumen Il nl=1=1- Schweiz Saison 1893
3 1. Koo N R e w1z Sz "
alkelmer-Volontair || 1 | 1 | — | — |at hwz.u.Tirol Februar
1 je. Oberkellner [ @ == Goutacne Sotwats | Jahsesstetlo
1 Chief de cuisine (R S R "
1 Rest.-Ob -Kellner |- % — Graubiinden Mai
hien-Gouvernanten ‘; ; ‘ ; - Suison 1893
Sekrotiirinnen I — || dentsche "Schweiz
[ ‘ . — y Iammr
It aln -~ 1.lahr-ml .-Stell.
L ) n | Z |
N I A | Schweiz || Taliosstello
tal=1=1=1 chweiz
Saaltochter s =1 = Westschweiz sofort
Zimmermiidchen | vl v | =1 — || deutsche Schweiz N
: /nnmukellluel | alwi—=1| = - il
r d | = » » n
. — |l Centralsehwéiz Saison 1893
# | # — Gotthard n
| =1 sofort
Kiichenchef I — || Ostschweiz Januar
Oberkellner b - — || IV Waldst. See Felrar
Kitchenchef 2l . -1 N April
Oberkelluer, jimgerer || » | » — | Genférsee || Saison 1893
3 Concierges s | = -1 & sofort od. spiiter
ichenbaushilterimnen || 5 | 7| — || 1v Waldst. See Saison 1893
Kellermeistel I — 1 . "
1 Kifer | i I
| | | |
Eingeschriebenes Personal:
| [ | | sSprachen | |
| | o .
| Personal - Alter |—= | Eintritt
| | | 08 |V

Das Formular des Anmeldebogens sammt
Reglement ist unentgeltlich vom Central-
Buweau zu beziehen.

2. s ist durchaus nothwendig, das simmt-
liche auf dem Anmeldebogen gestellten Fragen
mit klaren, genauen und gewissenhaften Angaben
beantwortrt ' werden.

3. Briefe des Bureau oder dessen Auftrag-
gebers sind umgehend zu beantworten.
4.

| Langues

Vom Resultat der Verha chen
Stellesucher u. Prinzipal ist das Bur ea\\ sofort
in Kenntnis zu setzen, selbst dann, wenn kein
En"a"cmem erfolgt. ist.

ungen unverz
dem (‘anual Bureau mitzutheilen.

6. Das Centralbureau iibermacht die Papiere
aller beim Centralburcau angemeldeten und
entsprechend scheinenden Bewerber dem Auf-
trag gebenden Prinzipal.

ieser setzt sich dann in direkte Verbindung
mit_dem ihm passend scheinenden Bewerber.
D@~ Ausser einer Eil hreibegebiihr ist die
Stellenvermittlung auc! ngestellte gratis.
Telegramme werden extra berechnet.

o

Extrait du réglement.

1. Tout postulant qui veut utiliser l’emre-
mise de notre Bureau, doit nous remettr

a) Deux exemplaires de ses certificats (cnples)
et deux exemplaires de sa photographie.

b) Une demande d’emploi, Ssoigneusement
rédigée dans toutes ses rubriques.

Le Bureau central fournit gratuitement
les formulaires des demandes d’emploi ainsi
que le réglement.

2. Il est indispensable que le postulant

réponde a chacune des questions imprimées

la d de d’emploi par des indications |

Direktoren

Sekretiire I
Conc.-Cond. |
Aides de cuisine

3 Kocnlehrlinge

Haushilt.

Oberkellner

Kiichenchefs

Sekretirin |
Buffetdamen

sofort oder spiiter

I
30-40 ||

[s959

Restaurations-Kellner
Etage-Portiers

Direktoren

Zimmerkellner
Unter-Portiers

Saaltochter

Saaltochter-V

Rest.- od. Café-Kellnerinnen
Lingéres

wuwwaa a3 taw sy

GO e e OO 00 M= ol b

sur
claires, précises et rigoureusement exactes.

. Les réponses aux lettres du Bureau ou
de son mandataire doivent suivre par retour
du courrier.

4. Le Bureau doit étre prévenu immédiate-
ment du résultat des pourpariers entre postu-
lant et patron, alors méme que ces pourparlers
‘auraient pas abouti a_un engag. ment.

5. Tont changement de domic Te sera com-
muniqué de suite au Bureau central.

6. Le Bureau central transmet au patron
a la recherche de persnnnel les papiers de tous
les postulants inscrits anprés du dit Bureau
et paraissant aptes pour la place vacante.

Le patron se met ensuite en rapport direct
avec le postulant qui semble lui convenir le

m
e Abstraction faite de cette finance d’in-

Lleu Entrée
| Avril—Mai
de salle vol. M | Février |
1 jeune I. sommelier e \ place a Vannée
1 jeune chef de cuisine M - i !
de restaur. || . * | =l Grisons | Mai
3 gouv. de enisine el e | == - | Saison 1893
2 seerétaives femmes N 4 - — | Suisse allemande |
1 sommeliére de restaur. | o | - | — | — | Lac des IV cant. | J.
3 L. lingeres falal=1=1 Grisons de suite uuphum.l
lsccr(*tane comptable || " | — || Suisse allemande | )
2 res D05 | — | France & Suisse | place a lannée
11 » — — | — || Suiss¢ ullunaml» ,
6 s = n|—1— de suite
6 femmes de I » % — | — || Suisse .|lle||mml€ 0 |
3 sommeliers d’é: i % n | = 5 5 %
6 temmes de chamire B [N [ M N .
3 L. sommeliers Sl 5| .. | — | Suisse allemande Saison 1893
6 sommelicrs de salle 2 | == Gothard B |
2 sommclicredesalleappr.| - | | Tessin | desuite |
1 chef de cuisine | P - se allemande | place a Pannée |
2 L s 21 5| .| — | Lacdes IV cant. | i |
1 I " i Avril
11 5 5 w | — Lac de Genéve Saison 1803
3 concierge n n n | = " de suite rruphhl.ud
2 gouv. de ol a 2= Lac des TV cant. Saison 1893
2 jeunes cavistes Ol [N [ - .
1 tonnelier

Personnel enregistré:

scription, les services du Bureau de
sont gratuits pour les employés également.
Les dépéches doivent étre pa\ées en sus.

\

de Rest. ou Café

2 N
3 Lingeres

Langues | ~ A
Entrée
all. ' Igs. angl.| ital,
3 Directeurs R (O O } de suite ou plus tard
6s e vl .
5 I s lw [ |— M
8 aides de cuisine_ | e 5 |
3 apprentis cui | | - - .
3 gouvernantes s e | — |- i
2 I. sommeliers B R T
5 chefs de cuisine ERR R = | =S "
1 secrétaire femme alm e e "
4 gouv. doffice il M
6 somme iers de salle | als | —]— :
4 sommeliers do restaurant | " | = 5
8 portiers d’étage I no w | n '
2 directeurs il s |5 | | = .
@etage | N EO I .
alw | = —| ”
4 sommeheres de salle 5 ! - ‘ o 1 -1 i
1 ol =1 "
g

Herausgegeben vom Offiziellen Centralbureau

des Schweizer Hotelier-Vereins.

Verantwortliche Redaktion : Otto Amsler-Aubert, Basel.

Druck der Schweiz. Verlags-Druckerei, Basel.
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